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N° Description® Ref
1 Ensemble dome e  Haubenstruktur e o Gruppo Tetto @ ¢ Koepeleenheid ® RCX97418-237
3 Ressort plat e o Feder, flach o o Molla piatta e o Platte veer o RCX341149
4 Bouton e ¢ Taste ® ¢ Pulsante ® ® Knop e RCX97433
Boitier, support filtre o Gehduse, Filtereimer ® o Alloggio cestello filtro e
6  Behuizing, filteremmer © RCXo7414
7  Porte,filtre ® o Tiir, Filter @ o Sportello filtro ® o Deur, filter ® RCX97417
Filtre supérieur (x2) ® o Ober Filter (x2) ® o Filtro superiore (x2) ® .
Bovenste filter (x2) » e
8 Kit volet d’évacuation e o Klappe, Abfluss, kit ® o Valvola di scarico ® o Klep, afvoerkanaal e RCX97405
Grand volet d’évacuation e o Klappe, Abfluss, breit e o Valvola di scarico grande
9 ¢ Klep, groot afvoerkanaal e RCX97407
Volet d’évacuation en caoutchouc e o Klappe, Gummi e o Valvola di scarico in gomma e .
10 Rubberen Klep ® RCX97445
11 Enjoliveur roug ® o Deckel, Felge © o Copricerchione ® e Kap, wielvelg ® RCX97447
19 Jante avec pneu ¢ * Felge mit Reifen o o Cerchione con pneumatico e RCX97449

¢ Wielvelg met band o

aty.

Mog®



SharkVac™

N° Description® Ref Qty. Moo®
13  Bagues d’axe de roue (x2) ®  Ringe Achse (x2) ® o Anelli asse (x2) ® * Ringen
as (x2) e RCX97435PAK2 4
Bagues de rouleau (x2) ¢ * Roller Buchsen Satz (x2) ® o Kit bussola del rullo (x2) ®
14 « Roller bus kit (x2) ® RCX97506PAK2 5
Kit galet d’entrainement (x2) ® * Ring, Antrieb (x2) e o Anello di trasmissione (x2) ®
15 « Driffring (x2) * RCX97505PAK2 3
16 Extrémité de rouleau o Laufrollenende ¢ Rullo terminale e e Lagerblok e RCX97441 7
17  Axe de roue ® ¢ Radwelle o o Perno ruota e o Wielas ¢ RCX97507PAK2 2
18  Socle o o Basis o * Base ¢ o Basis ® RCX341142-236 1
19 Ensemble de poignée o Haltegriffstruktur e © Maniglia e ¢ Hendeleenheid RCX97425 1
20 Ressort, poignée ® o Feder, Haltegriff o © Maniglia a molla e © Hendelveer o RCX97427 7
Cordon flottant e o Stromkabel floating ® e Cavo galleggiante ® o Losse
21 yanel s
15m RCX50061 1
29 Bloc moteur o Motorstruktur e ¢ Gruppo motore ® ¢ Motoreenheid ® RCX97400 1
23 Tube venturi e * Rohr, Absaugdffnung ¢ Tubo di sfiato e o Ventilatiebuis ® RCX97455 6
24 Panneau latéral e * Blende, Seite © o Pannello laterale ® * Zijpaneel ® RCX97403 2
27 \ise e Schraube o Vite e e Schroef ®
M5x35mm Torx RCX97461 3
Alimentation e o Stromversorgung e o Alimentazione © .
28 Voeding * RCX97454 1
Axe, charniére acier inox ® o Achse, Gelenk S. S. ® o Cerniera albero S.S. ® 3
30 Scharnieras uit RVS e RCX97429 4
39 Brosse picot e o Picothiirste e  Rullo a spazzola ® ¢ Borstel met stekels © RCX26008 2
33  Chenille » o Kette © ¢ Cingolo ® ® Rupsband e
<--2013 RCX23002 1
2013 --> RCX97501GR 2
34 Turbine e e Laufrad e e VVentola ® o Voortstuwer o RCX11000 4
Ergot d’entrainement © o Mitnehmerstiftstruktur e o Gruppo coppiglia ®
35 ¢ Meeneempeneenheid e RCX40117 4
Ensemble palier moteur e o L ager, Antriebsstruktur e  Gruppo cuscinetto
36 di trasmissione ® o Lager, aandrijfeenheid e RCX975026R 1
Roulement chenille ext ® o Kettenlager auBen © ¢ Rullo cingolato ext e
87 e Lager buitenste ruspband e RCX26000PAK2 2
Joint & compression ® o Pressdichtung e e Guarnizione di compressione ®
40 o Samendrukbare pakking RCX59004KIT 3
Embase de connecteur Molex © o Steckdose Molex e o Connettore Socket Molex ©
43 ¢ Molex contrastekker ® RCX59006 10
44 \Vise e Schraube © o \ite o e Schroef o
M5x20mm Torx (x5) RCX12011 20
45 Ifit de roue d’entrainement © o Antriebsrad Kit e o Kit ruote motrici ® o Aandrijfwiel kit RCX97509PAK2 1
Boitier, support filtre o Gehduse, Filtereimer o o Alloggio cestello filtro ®
a7 * Behuizing, filteremmer o RCX97414 1
Rouleau + Extrémité Gris e ¢ Rohr, Rad + Laufrollenende Grau ® ¢ Rullo + Rullo
48 terminale Grigio e * Rol + Lagerblok Grijs e RCX97410 2
Eléments filtrant o o Filterkartusche Nachfiillset e o Set di ricarica
49 per cartuccia filtro ® o Navulset voor filterpatroon RCX70101PAK2 1
/ Disjoncteur e e Schutzschalter ® * |nterruttore o o Stroomonderbreker o
3A RCX31013A 4
/ Interrupteur d’alimentation e o Netzschalter o o |nterruttore di alimentazione e
o Uitknop e
16A RCX31012 5
/ Membrane 9?( :gg}griupteur 3 o Schalterabdeckung ® o Coprinterruttore e RCX31012A 7
/ Connecteur d’alimentation 24V e o Stromversorgungsstecker 24V e *  RCX31018 1
Connettore di alimentazione 24V o ¢ Voeding connector 24V o
Eléments filtrant (printemps) ® o Filterkartusche Nachfiillset (Friihling) e
/ e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) e * Navulset RCX70103PAK2 2
voor filterpatroon (Spring) e
/ Chariot e * Wagen e o Carrello ® o Winkelwagen © RC97385D 1

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konmn4ecTso orpaHmnyeHo
(1) Description / / Bezeichnung / / Descrizione / / Descrigéo /

(2) Minimum Order Quantity / r e 1de / Mindestbestellmenge / / Quantita minima d'ordine /
/ Quantidade Minima de Pedido /
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